
RIFLE POLISHING SYSTEM - BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER
HONE

Cures Sticky Extraction For Fast, Reliable Cycling

Abrasive silicon carbide balls polish rough or scored chambers smooth and
friction free in only minutes. Helps cure sticky extraction for faster, more
reliable cycling. Use Flex Hone Oil Only. View Flex-Hone PDF Here  

Attributes

Name: BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080001182
Mfr. No.:
Make: -
Style: -
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 050806007567

Item details

Made in USA
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RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400
GRIT CHAMBER HONE Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für das RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE
entschieden hast. Dieses Produkt ist dafür konzipiert, raue oder verkratzte Kammern effektiv zu polieren, um die
Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch und befolge sie, um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Gehe stets vorsichtig mit dem Produkt um und bewahre es an einem sicheren Ort fern von Kindern auf.
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in den Anweisungen
beschrieben.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Schäden. Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung von WaffenZubehör.
Melde unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufmeldungen auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur Flex Hone Oil, da andere Öle möglicherweise nicht die notwendige Schmierung bieten und
Schäden verursachen können.
Überschreite nicht die empfohlene Betriebszeit. Längere Nutzung kann Überhitzung und Schäden am Produkt
oder an der Feuerwaffe verursachen.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor Staub
und Schmutz zu schützen.
Halte den Arbeitsbereich gut belüftet, um das Einatmen von in der Luft schwebenden Partikeln zu vermeiden.
Verwende das Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.
Reinige den Kammerbereich, um Schmutz oder Verunreinigungen vor der Verwendung des
Kammerhones zu entfernen.

Installation

Befestige das Kammerhone an dem geeigneten Bohrer oder Elektrowerkzeug und stelle sicher, dass
es sicher befestigt ist.
Wähle die richtige Länge des Schaftes basierend auf deinem Waffentyp:

.223/5.56 8" (20cm) langer Schaft

.38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) langer Schaft

Nutzung

Trage eine großzügige Menge Flex Hone Oil auf das Kammerhone auf, bevor du beginnst.
Beginne mit dem Polieren der Kammer, indem du den Bohrer bei niedriger Geschwindigkeit laufen
lässt, um Überhitzung zu vermeiden.
Bewege das Hone gleichmäßig in und aus der Kammer, um einen gleichmäßigen Kontakt zu
gewährleisten.
Überprüfe regelmäßig den Fortschritt und füge bei Bedarf mehr Öl hinzu.
Reinige die Kammer nach dem Polieren gründlich, um Rückstände zu entfernen.

Nach der Nutzung

Überprüfe die Kammer auf Glätte und stelle sicher, dass keine abrasiven Partikel zurückbleiben.
Reinige das Kammerhone nach der Verwendung und bewahre es an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Nutzung des RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT
CHAMBER HONE wende dich bitte an den Hersteller oder die zuständige lokale Behörde.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitshinweise. Deine Sicherheit und die Leistung deiner Feuerwaffe
haben für uns oberste Priorität.
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RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400
GRIT CHAMBER HONE Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE. This
product is designed to effectively polish rough or scored chambers for improved performance in your firearm. Please
read and follow these safety instructions carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always handle the product with care and store it in a safe place away from children.
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the instructions.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.
Report any unsafe products and accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with Flex Hone Oil, as other oils may not provide the necessary lubrication and could cause damage.
Do not exceed the recommended operating time. Prolonged use may cause overheating and damage to the
product or firearm.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves to protect against
dust and debris.
Keep the working area wellventilated to avoid inhaling airborne particles.
Do not use the product if you are under the influence of alcohol or drugs.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the firearm is unloaded and in a safe position.
Clean the chamber area to remove any debris or contaminants before using the chamber hone.

Installation

Attach the chamber hone to the appropriate drill or power tool, ensuring that it is securely fastened.
Select the correct length shank based on your firearm type:

.223/5.56 8" (20cm) long shank

.38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) long shank

Usage

Apply a generous amount of Flex Hone Oil to the chamber hone before starting.
Begin polishing the chamber by running the drill at a low speed to avoid overheating.
Move the hone in and out of the chamber smoothly, ensuring even contact.
Periodically check the progress and add more oil as needed.
After polishing, clean the chamber thoroughly to remove any residue.

PostUsage

Inspect the chamber for smoothness and ensure there are no remaining abrasive particles.
Clean the chamber hone after use and store it in a safe place.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or usage of the RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT
CHAMBER HONE, please reach out to the manufacturer or the relevant local authority.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the performance of your firearm are our top
priorities.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL RIFLE
POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT
CHAMBER HONE

Introducción
Gracias por elegir el RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE. Este producto
está diseñado para pulir de manera efectiva cámaras ásperas o rayadas, mejorando el rendimiento de tu arma de
fuego. Por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el producto con cuidado y guárdalo en un lugar seguro, fuera del alcance de los niños.
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para el propósito previsto, tal como se describe en las
instrucciones.
Inspecciona el producto en busca de daños antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de accesorios de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro y accidentes a las autoridades pertinentes.
Verifica actualizaciones de retiros en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa únicamente con aceite Flex Hone, ya que otros aceites pueden no proporcionar la lubricación necesaria y
podrían causar daños.
No excedas el tiempo de operación recomendado. El uso prolongado puede causar sobrecalentamiento y
daños al producto o al arma de fuego.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, para protegerte
del polvo y los escombros.
Mantén el área de trabajo bien ventilada para evitar inhalar partículas en el aire.
No uses el producto si estás bajo la influencia del alcohol o drogas.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en una posición segura.
Limpia el área de la cámara para eliminar cualquier residuo o contaminantes antes de usar el chamber
hone.

Instalación

Conecta el chamber hone al taladro o herramienta eléctrica adecuada, asegurándote de que esté bien
sujeto.
Selecciona la longitud de vástago correcta según el tipo de arma de fuego:

.223/5.56 vástago de 8" (20cm) de largo

.38/.357/.44/.45 vástago de 14" (35.5cm) de largo

Uso

Aplica una cantidad generosa de aceite Flex Hone al chamber hone antes de comenzar.
Comienza a pulir la cámara ejecutando el taladro a baja velocidad para evitar el sobrecalentamiento.
Mueve el hone hacia adentro y hacia afuera de la cámara suavemente, asegurando un contacto
uniforme.
Revisa periódicamente el progreso y añade más aceite según sea necesario.
Después de pulir, limpia la cámara a fondo para eliminar cualquier residuo.

Postuso

Inspecciona la cámara para verificar su suavidad y asegúrate de que no queden partículas abrasivas.
Limpia el chamber hone después de usarlo y guárdalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT
CHAMBER HONE, por favor, contacta al fabricante o a la autoridad local correspondiente.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el rendimiento de tu arma de fuego son
nuestras principales prioridades.
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Système de Polissage de Fusil BROWNELLS 9MM 400
GRIT CHAMBER HONE Instructions de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le Système de Polissage de Fusil BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE. Ce produit
est conçu pour polir efficacement les chambres rugueuses ou marquées afin d'améliorer les performances de votre
arme à feu. Veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et
efficace.

Directives Générales de Sécurité
Manipulez toujours le produit avec soin et conservezle dans un endroit sûr, loin des enfants.
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans les instructions.
Inspectez le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des accessoires d'arme à feu.
Signalez tout produit dangereux et tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement avec de l'huile Flex Hone, car d'autres huiles peuvent ne pas fournir la lubrification
nécessaire et pourraient causer des dommages.
Ne dépassez pas le temps d'utilisation recommandé. Une utilisation prolongée peut entraîner une surchauffe
et endommager le produit ou l'arme à feu.
Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des gants,
pour vous protéger contre la poussière et les débris.
Gardez la zone de travail bien ventilée pour éviter d'inhaler des particules en suspension dans l'air.
Ne pas utiliser le produit si vous êtes sous l'influence de l'alcool ou de drogues.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et dans une position sûre.
Nettoyez la zone de la chambre pour enlever tout débris ou contaminant avant d'utiliser le hone de
chambre.

Installation

Fixez le hone de chambre à la perceuse ou à l'outil électrique approprié, en vous assurant qu'il est bien
attaché.
Sélectionnez la tige de longueur correcte en fonction de votre type d'arme à feu :

.223/5.56 tige de 8" (20 cm) de long

.38/.357/.44/.45 tige de 14" (35.5 cm) de long

Utilisation

Appliquez une quantité généreuse d'huile Flex Hone sur le hone de chambre avant de commencer.
Commencez à polir la chambre en faisant fonctionner la perceuse à basse vitesse pour éviter la
surchauffe.
Déplacez le hone dans et hors de la chambre en douceur, en veillant à un contact uniforme.
Vérifiez périodiquement les progrès et ajoutez plus d'huile si nécessaire.
Après le polissage, nettoyez soigneusement la chambre pour enlever tout résidu.

PostUtilisation

Inspectez la chambre pour vérifier sa douceur et assurezvous qu'il n'y a pas de particules abrasives
restantes.
Nettoyez le hone de chambre après utilisation et conservezle dans un endroit sûr.



Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du Système de Polissage de Fusil BROWNELLS 9MM 400
GRIT CHAMBER HONE, veuillez contacter le fabricant ou l'autorité locale compétente.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et les performances de votre arme à feu sont
nos principales priorités.
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RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400
GRIT CHAMBER HONE Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE. Questo
prodotto è progettato per lucidare efficacemente camere ruvide o graffiate, migliorando le prestazioni della tua arma
da fuoco. Ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro
ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre il prodotto con cura e conservarlo in un luogo sicuro lontano dalla portata dei bambini.
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto, come descritto nelle istruzioni.
Ispezionare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso degli accessori per armi da fuoco.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri e incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo con olio Flex Hone, poiché altri oli potrebbero non fornire la lubrificazione necessaria e
potrebbero causare danni.
Non superare il tempo di funzionamento raccomandato. L'uso prolungato può causare surriscaldamento e
danni al prodotto o all'arma da fuoco.
Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti per
proteggere da polvere e detriti.
Mantenere l'area di lavoro ben ventilata per evitare di inalare particelle in sospensione.
Non utilizzare il prodotto se si è sotto l'influenza di alcol o droghe.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e in una posizione sicura.
Pulire l'area della camera per rimuovere eventuali detriti o contaminanti prima di utilizzare il chamber
hone.

Installazione

Attaccare il chamber hone all'apposito trapano o attrezzo elettrico, assicurandosi che sia fissato
saldamente.
Selezionare la lunghezza dell'asta corretta in base al tipo di arma da fuoco:

.223/5.56 asta lunga 8" (20cm)

.38/.357/.44/.45 asta lunga 14" (35.5cm)

Uso

Applicare una generosa quantità di olio Flex Hone sul chamber hone prima di iniziare.
Iniziare a lucidare la camera facendo girare il trapano a bassa velocità per evitare il surriscaldamento.
Muovere il hone dentro e fuori dalla camera in modo fluido, assicurando un contatto uniforme.
Controllare periodicamente i progressi e aggiungere altro olio secondo necessità.
Dopo la lucidatura, pulire accuratamente la camera per rimuovere eventuali residui.

PostUso

Ispezionare la camera per verificarne la liscezza e assicurarsi che non ci siano particelle abrasive
residue.
Pulire il chamber hone dopo l'uso e conservarlo in un luogo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o l'uso del RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400
GRIT CHAMBER HONE, ti invitiamo a contattare il produttore o l'autorità locale competente.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e le prestazioni della tua arma da
fuoco sono la nostra massima priorità.
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RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400
GRIT CHAMBER HONE Instrukcje Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE. Produkt ten
został zaprojektowany, aby skutecznie polerować szorstkie lub zarysowane komory, poprawiając wydajność Twojej
broni palnej. Prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obsługuj produkt ostrożnie i przechowuj go w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, jak opisano w instrukcjach.
Sprawdź produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących korzystania z akcesoriów do broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tylko z olejem Flex Hone, ponieważ inne oleje mogą nie zapewnić niezbędnego smarowania i mogą
spowodować uszkodzenia.
Nie przekraczaj zalecanego czasu pracy. Przedłużone użycie może spowodować przegrzanie i uszkodzenie
produktu lub broni palnej.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rękawice, aby chronić się przed
pyłem i odłamkami.
Utrzymuj miejsce pracy w dobrze wentylowanym stanie, aby uniknąć wdychania cząstek unoszących się w
powietrzu.
Nie używaj produktu, jeśli jesteś pod wpływem alkoholu lub narkotyków.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest rozładowana i znajduje się w bezpiecznej pozycji.
Oczyść obszar komory, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia przed użyciem honu komorowego.

Instalacja

Przymocuj hon komorowy do odpowiedniego wiertła lub narzędzia elektrycznego, upewniając się, że
jest mocno zamocowane.
Wybierz odpowiednią długość trzonka w zależności od typu broni:

.223/5.56 8" (20cm) długości trzonka

.38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) długości trzonka

Użytkowanie

Nałóż dużą ilość oleju Flex Hone na hon komorowy przed rozpoczęciem.
Rozpocznij polerowanie komory, uruchamiając wiertło na niskich obrotach, aby uniknąć przegrzania.
Płynnie przesuwaj hon do wewnątrz i na zewnątrz komory, zapewniając równomierny kontakt.
Okresowo sprawdzaj postęp i dodawaj więcej oleju w razie potrzeby.
Po polerowaniu dokładnie oczyść komorę, aby usunąć wszelkie pozostałości.

Po Użyciu

Sprawdź komorę pod kątem gładkości i upewnij się, że nie ma pozostałych cząstek ściernych.
Oczyść hon komorowy po użyciu i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania RIFLE POLISHING SYSTEM
BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE, skontaktuj się z producentem lub odpowiednimi lokalnymi
władzami.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz wydajność Twojej broni palnej
są naszymi priorytetami.
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RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400
GRIT CHAMBER HONE Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE tuotteen. Tämä
tuote on suunniteltu tehokkaaseen hiontaan karkeissa tai naarmuuntuneissa patruunoissa, parantaen aseesi
suorituskykyä. Lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele tuotetta aina varovasti ja säilytä se turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen, kuten ohjeissa on kuvattu.
Tarkista tuote vahinkojen varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä liittyen asevarusteiden käyttöön.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset mahdollisista tuotteen palautuksista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä vain Flex Hone Oil öljyä, sillä muut öljyt eivät välttämättä tarjoa tarvittavaa voitelua ja voivat aiheuttaa
vaurioita.
Älä ylitä suositeltua käyttöaikaa. Pitkäaikainen käyttö voi aiheuttaa ylikuumenemista ja vaurioita tuotteelle tai
aseelle.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, suojautuaksesi
pölyltä ja roskilta.
Pidä työskentelyalue hyvin tuuletettuna, jotta vältät ilmassa olevien hiukkasten hengittämisen.
Älä käytä tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
Puhdista patruunahuuliosuus roskista tai epäpuhtauksista ennen hiontapallon käyttöä.

Asennus

Kiinnitä hiontapallo sopivaan porakoneeseen tai sähkötyökaluun varmistaen, että se on tukevasti kiinni.
Valitse oikean pituinen varsi aseesi tyypin mukaan:

.223/5.56 8" (20 cm) pitkä varsi

.38/.357/.44/.45 14" (35.5 cm) pitkä varsi

Käyttö

Levitä runsaasti Flex Hone Oil öljyä hiontapallon päälle ennen aloittamista.
Aloita patruunahuuliosan hionta pyörittämällä porakonetta alhaisella nopeudella ylikuumenemisen
välttämiseksi.
Liikuta hiontapalloa sisään ja ulos patruunahuuliosassa sujuvasti varmistaen tasaisen kontaktin.
Tarkista edistymistä säännöllisesti ja lisää öljyä tarpeen mukaan.
Hionnan jälkeen puhdista patruunahuuliosa perusteellisesti jäämien poistamiseksi.

Käytön jälkeinen

Tarkista patruunahuuliosan sileys ja varmista, ettei jäljellä ole hiontapalloja.
Puhdista hiontapallo käytön jälkeen ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Hävitysohjeet



Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukossa.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos saatavilla.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE tuotteen
turvallisuudesta tai käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai asiaankuuluvaan paikalliseen viranomaiseen.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja aseesi suorituskyky ovat meille ensisijaisia.
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RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400
GRIT CHAMBER HONE Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE. Denna produkt
är designad för att effektivt polera grova eller repade kamrar för förbättrad prestanda i ditt vapen. Vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid produkten med försiktighet och förvara den på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Se till att produkten endast används för sitt avsedda ändamål som beskrivs i instruktionerna.
Inspektera produkten för eventuell skada innan användning. Använd inte om den är skadad.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande användning av vapenaccessoarer.
Rapportera eventuella osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd endast med Flex Hone Oil, eftersom andra oljor kanske inte ger nödvändig smörjning och kan orsaka
skador.
Överskrid inte den rekommenderade driftstiden. Förlängd användning kan orsaka överhettning och skada på
produkten eller vapnet.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar för att skydda mot damm
och skräp.
Håll arbetsområdet välventilerat för att undvika inandning av luftburna partiklar.
Använd inte produkten om du är påverkad av alkohol eller droger.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse

Se till att vapnet är avladdat och i en säker position.
Rengör kamrområdet för att ta bort skräp eller föroreningar innan du använder kammerpoleraren.

Installation

Fäst kammerpoleraren på rätt borr eller elverktyg, och se till att den är ordentligt fastsatt.
Välj rätt längd på skaftet baserat på din vapentyp:

.223/5.56 8" (20 cm) långt skaft

.38/.357/.44/.45 14" (35,5 cm) långt skaft

Användning

Applicera en generös mängd Flex Hone Oil på kammerpoleraren innan du börjar.
Börja polera kammern genom att köra borren på låg hastighet för att undvika överhettning.
Flytta poleraren in och ut ur kammern smidigt för att säkerställa jämn kontakt.
Kontrollera regelbundet framstegen och tillsätt mer olja vid behov.
Efter poleringen, rengör kammern noggrant för att ta bort eventuella rester.

Efter Användning

Inspektera kammern för jämnhet och se till att det inte finns några kvarvarande slipmedelspartiklar.
Rengör kammerpoleraren efter användning och förvara den på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller användning av RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400
GRIT CHAMBER HONE, vänligen kontakta tillverkaren eller relevant lokal myndighet.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och prestandan hos ditt vapen är våra
högsta prioriteringar.
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RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400
GRIT CHAMBER HONE Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE. Tento
produkt je navržen k efektivnímu leštění drsných nebo poškrábaných komor pro zlepšení výkonu vašeho střelného
zařízení. Pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a účinné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy s produktem zacházejte opatrně a uchovávejte ho na bezpečném místě mimo dosah dětí.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu, jak je popsáno v pokynech.
Před použitím zkontrolujte produkt na poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání příslušenství k palným zbraním.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty a nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze s Flex Hone olejem, protože jiné oleje nemusí poskytnout potřebné mazání a mohou
způsobit poškození.
Nepřekračujte doporučenou dobu provozu. Prodloužené používání může způsobit přehřátí a poškození
produktu nebo palné zbraně.
Noste vhodné osobní ochranné pomůcky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před
prachem a nečistotami.
Udržujte pracovní prostor dobře větraný, abyste se vyhnuli vdechování částic v ovzduší.
Nepoužívejte produkt, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo drog.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Zajistěte, aby byla palná zbraň vybitá a v bezpečné poloze.
Vyčistěte oblast komory, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo kontaminanty před použitím
honovacího nástroje.

Instalace

Připevněte honovací nástroj k odpovídající vrtačce nebo elektrickému nářadí a ujistěte se, že je
bezpečně upevněn.
Vyberte správnou délku stopky podle typu vaší palné zbraně:

.223/5.56 8" (20cm) dlouhá stopka

.38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) dlouhá stopka

Použití

Před zahájením aplikujte na honovací nástroj dostatečné množství Flex Hone oleje.
Začněte leštění komory tak, že budete vrtačku provozovat na nízkou rychlost, abyste se vyhnuli
přehřátí.
Hýbejte honovacím nástrojem dovnitř a ven z komory hladce, abyste zajistili rovnoměrný kontakt.
Pravidelně kontrolujte pokrok a podle potřeby přidávejte více oleje.
Po leštění důkladně vyčistěte komoru, abyste odstranili veškeré zbytky.

Po použití

Zkontrolujte komoru na hladkost a ujistěte se, že v ní nezůstaly žádné abrazivní částice.
Po použití vyčistěte honovací nástroj a uložte ho na bezpečné místo.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo používání RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400
GRIT CHAMBER HONE se prosím obraťte na výrobce nebo příslušný místní úřad.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a výkon vaší palné zbraně jsou
našimi hlavními prioritami.


